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Mishnah Berakhot, chapter 2 2 p2S 311322 PUlPft 

(1) If one was reading in the Torah [the DX ,X2j?ian ]2T JTiCIl „221312 X7.1p 222 N 

section of the shema ] when the time D’pisa ,K2’ XV ,1XV DKI .K2’ ,12*? 112 

for its recital arrived, if he had the *7Xl27 yspiai ,2’lPpl 7123,2 ’JSp VxiE7 

intention [of reciting the shema] he has ’22 .2’X2 ’22 ’222 ,2’lPpl 2X2 9 2 '151? 

performed his obligation and if [he „2X222 '131? VxiE? $722X3 ,2B1X 2212’ 

did] not [have the intention] he has not '131? *7Xlt27 n , p232 ,21222 '131? 37pB1 

[fulfilled his obligation]. In the breaks ]2 lVx 3 :D7X V3 1 ? DlVa? 3727B1 ,21222 

[between the sections] one may give a f2 ,2^2?V 22l2?X2 2222 p2 ,D , p232 p? 

greeting out of respect [e.g., to his ]’3 ,$72227 DX 2221*? $7227 p21 2*3127 

father or teacher] and return a 22X7 22X 9 1_ p2 ,2!3XW7 $72227 DX 2221 

greeting; in the middle [of a section] 22X7 22X 9 1 p2 ,22lX 2712’ 9 22 .2 9 22 

one may give a greeting out of fear [to 

a person he fears will harm him if he does not greet him] and return it; the 
opinion of Rabbi Meir. Rabbi Yehudah says: In the middle, one may give a 
greeting out of fear and return it out of respect; during the breaks, one may give 
a greeting out of respect and return a greeting to anyone. 

(2) The breaks are as follows: Between the first blessing yotseir hameorot and the 
second ahavah rabbah, between the second haboheir beamo Yisrael beahavah 
and shema, between shema and v'hayah im shamoa, between v'hayah im slmmoa, 
and vayomer and between vayomer and emet v'yatziv. Rabbi Yehudah says, 
Between vayomer and emet v'yatziv one should not interrupt. Rabbi Yehoshua 

X7122222 2 , 721J7 1222 

’23i7 ,K5f> 137 ]t>d dk :vm r nKnp .[wt smm :vnii7 riKnp ni27-i3 .22123 K2ip 2’2 N 
hiyb 2B1K21 .12312 t hky 7 pianB k22y 137 p’3 dk una7 pnv ,22113 ni3’2Y biyb 2B1K2 
Knp 12 ’kiy nan7 K2ip ’pidk 7 ,pi3723i 122^23 nnp7 137 p’3 dk uhsb ,22113 ni3’2Y pK 

KB’’p )2K1 .KY’ n 7 1T3 2K’2p32 ,21227 212D23 p327 ’23 123’233 K7ip k7k /pIlipiD 213’22 
123D 7 k 1U7 :D’p232 D2 2B IY33B ■p2’22B3 pp7 .D’p233 122113 213’2Y 21YB 2BK2 1KB3 p 
:2B323 dbb 7i22ty ik 122 ik i’3K pu3 ,di7iy i7 a’apnb ’iK2iz; 3332 dik m7un 7khy .21332 
.2K2’2 1332 7K1U7 :p732 .$7 YJ2K31 :l7 lB’2p2 DK Dl7lY an7 D’IYBIY 2Bl7 7’7Y pKI .31U721 
■>32 :k 7 nian bdb 73k ,di7iy i 7 3’wa w 3Bi7 pnY pKi ,12122 ’ kbiy ibsb K3’ kidiy dik 
1’7l? 7t21B1Y ’b 7 Dl7lY 33YB1 ,aaa N2’ K12IY ’B m7lY3 7 k 1U/ pisn .J7YDK3 2D1K 22121 
P’D3n7 21DKIY mpB 7331 .2212’ '23 23721 .Dl7lY l7 D’2p2U7 .D7K 737 Bl7U7 3HU131 22337 
3’232 .plDfll N7 3’Y’I 3113X7 253X7 1’3 2 :2111 \y 7 2KIY3 1B3 U72ip2 pu;73 2327 21DK p3 



Copyright © 2008 eMishnah.com All Rights Reserved. 

Excerpted from "The Mishnah: A New Integrated Translation and Commentary" 
Distributed by Israel Book Shop (732) 901-3009 




T 



BERAKHOT 2 



7 



2 pHS J11313 

ben Korha said, Why was the section „inap ]3 ptPin 9 9 31 13K .p’OB’ Kb 3 99 n 

of shema placed before that of v'hayah ( 9 13 N^K) ,J7 m DK H’mb WV n»1p lab 

im shamoa? So that one should First inK! ,nbnp D 9 atP fflSbB ^ 

accept upon himself the yoke of the DK n 9 n! .JVttZ? Vj7 vby *73p 9 p3 

Kingdom of Heaven [by proclaiming ,rfr i ?3 : l Di 9 3 Jli! y'm DK n 9 niP ,1»K 9 Tb 

shema — the unity of God] and then Klipi! 3 :(13b3) Di 9 ? KPN Ji!!! ia 9 K laK 9 ! 

take upon himself the yoke of the 9 0i 9 9 31 .K3 9 ,faTXb JPatpn Kbl ym TIK 

commandments [by saying, v'hayah im ,n 9 pi 9 J!iK3 pipi Kbl Klj? .XV K'b ,1Z2iK 

shamoa— “If you shall diligently K'b 112iK IIP 9 9 31 ,XV lOiK 9 pi 9 9 31 

hearken to all My commandments”]. ,nj?Dl Klp .XV K'b ,jns<?b Klipi .XV 

Why does the section of v'hayah im 

shamoa come before that of vayomer? Because [the section] v'hayah im shamoa 
applies both to the day and to the night [because it mentions all the 
commandments], while [the section] vayomer applies only to the day [because it 
mentions only the commandment of tzitzit, which is not obligatory during the 

night]. 

(3) If one recites the shema without hearing what he says, he has performed his 
obligation. Rabbi Yose says, He has not fulfilled his obligation. If he recites it 
without pronouncing the letters correctly: Rabbi Yose says, he has fulfilled his 
obligation; [but] Rabbi Yehudah says, He has not fulfilled his obligation. If he 
recites it backwards [i. e., he recites the verses in the wrong order], he has not 
fulfilled his obligation. If he recites it and makes a mistake, he goes back to the 

K-mcmtt n 9 i3ip mi 

ama yiwui dk mm tnabn pi naKb nambK ti pa prosa pK pabn ,nax nmbK 'm r mari 
nra ps :m: mm mabm ,naaa hk nniK nm^i (n’ tr-mj m a’nai .nb’ba pa nv>a pa 
amaa ,nb’ba mm: m’Ku; nara nuns ma n’Ki .nr>a kVk ani: la’K uaKn tnb’ba pai 
rata ihku; na -ptKb yaum ,yau; amai .KX' Kb imik ’ori ’ai 3 nniK an’ioi r» mau 
.mnrniKa pipi Kbl :kbp K:na nabm .yaiu; nnKiy pu;b baa vmj ,nao Kap x:m -psa 
paa ,nna:: miunon namnu; mxs nbnna naom mm™ nom ’nun ,ns’ rnsun irainb 
mu; aniK Kmp kyb: .mnan 1 : nna’a mn im: ira nx ,mna amsKi .ptun au;y paab by 
pipib pny nbmnab imn roi’ 9 s-is nabm .K5r> uaiK ’DT; ’ai :nnK hiks nvniK 
nnnb pun .nsnn ptm Kbi ,ptnn nsi’ Kb: .mn ia’ Kbi ,i:n na’ Kbu; nnr pi .mmmiKa 
umiyb ’iki pK nno mau; lannu; na naiba /pun raum naiNa iki: Km Kbu; nam bu; i"”t 
:nta KYim piuiKib aun ,au;b ’ui’bu; pios nnpn .ynsab Kmpn :ons bapb n:a by am hk 
nuns nnpn dk :mai .nmna pmo pu; taa naiba mm prana ,nnaan mi :a’naa .ky’ Kb 
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place where he made the mistake. tPXP3 piip f»aaxn T :nj7Dlp DipaV “ftrp 

(4) Workmen may recite [the shema] pXEh pW H» ,^313n tfXP3 iX p”XH 
on the top of a tree or on the top of nN’npft “TOS ]pn H :nVsri3 ]3 niitfgV 
scaffolding, something they are not X 5 ? DX ,71312; ’X3iZ2 1JT ptPXpn nVPa ym 
allowed to do in the case of the tefillah xnptP Vx’Vm ]313 nippa ,nipJ7?0 nipy 
[i. e., shemoneh esreh ]. «VTiaVri ^ - x ?# pEWnn rfrVri 

(5) A bridegroom [who married a nN’npp “TOS ]pniP ,1B1 (XV) 

virgin] is exempt from the recital of , 3 , X ,DllV T3X ,(pt2;X“]n nVpO) patP 
the shema from the first night [i. e., lVsx □’Zpffi’ finVa ’3aa Vp3*7 CDV yftW 
from Wednesday night; since, virgins nTOtP ptPxpn nV’V3 pnp 1 :TinX njtlp 
were married on Wednesday night] (X'V) ,1’TpVp iV mi?X .iTllpl* 

until the end of the Sabbath, if he has 

not consummated the marriage. It happened that when Rabban Gamliel married 
he recited the shema on the first night. So his disciples said to him, “Our master, 
have you not taught us that a bridegroom is exempt from the recital of the 
shema?” He replied to them, "I will not listen to you to remove from myself the 
Kingship of Heaven even for a moment. ” 

(6) [Rabban Gamliel] bathed on the first night after the death of his wife. His 
disciples said to him, “Have you not taught us, our master, that a mourner is 

xnacn322 msiy mi 

,ny’i ynab mwn nt i’xn nxm ,mwb yiaw nx mm nunai ,jnniz; dn rpm nunab ibn’i 
inv u’niy ,nv u pnsb pna p nx .nyutu mpab Tim’ :nmm it nnxb it nrmo pN nnu; 
□nanm .jnam dk mm ximzr , 711 ^x 1 posnb inn ,-mrp pns nrx tPNibi p’tnn pns nrx3 
nt’X3 J7T1’ B’N b3X 33 pOaiY pnSH im’lY ,p03 p33H YYBNY DKI /H HK rDHNI NIHtY 1 B 1 N 
□n3n3i3 xm dk jni’ u’ni ,nmn3i xmp n’n .pnan imx urNib nnn ,poD pna imxn mpn 
b’nnmzr nnxb panci nxi vmj btp □n 3 n 3 ib nnn ,vinw dk rpm bw amnan ix vmj bvj 
n inam 1 H 3 .naaN pn bur mw ,“p“U T r|bin Km imrb bnn bvvj ,nnn wn 333 ’ pnb 
nxnpn ,rmb maan annYn xb purna iyb xbi ’bai xabn nnoan ai bv tpo xnnn bbi px 
xmbYn .nbana p nwyb i’Kun 13 ’ru; na naba puuo pica xbx min ’ya xb vau; 
nb’b tu"pa mus :nbim nipiip .]nn H :pbbanBi nunb prm’ pabn ,rmn ’V3i N’n ’ann 
n33ip nri3 nipy’ nbip Ni’nam ’nyam axi ,nbin3 mxYB’ xb n mi nnan mma .naiuiNn 
nnan xn ,n3”nm Nin pmn n3b3 ,pnn3 pn3b3i ibk Ninnm ,N’n nnan nttoi 3nb’M3 
pb’Ni niPBi .nnu ,mb’b mniN nnw ,n3ip ’nyib nv bin xb nx .ntuya ntuy nV dn :m’D3 
nnatu puiNnn nb’bn ynn 1 :m"p3 3”n nwa tyy xbip 3 "yni ,nnu xb ini n3 dj nb 
xb dn xiyy x3’xi ,m’Y pu;b .piYBi np .ax oauDR :nY’mo mox b3xm 3"vxi .lntuR 
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forbidden to bathe?” He replied to , a , X ,DlV 33X .prrf? HON 
them, "I am not like other men, being PD Jratp31 T :’3X OPDOl* ,D1X Vs "IKW3 

very delicate. ” l’? ri?0X .paimfl vby ,113J? 

(7) When Tavi his slave died, he pVapD pXtf ,1331 ,13maV (Xb) ,1’Tab?' 

accepted condolences for him. His PD pX fff? 3DX .Dpagl Vj7 pDimri 

disciples said to him, "Have you not ]Tin PI :1P 3P3 ,DP3J71 Vs 3Xtp3 paj? 

taught us, our master, that condolences ,pl£?X31 rfrV ym «Tip nilJpV 1X3 t DX 
are not accepted for slaves?” He *73 X7 ,3DiX *7X ,! ?m ]a p37DE? ]3“1 .X31p 
replied to them, “M y slave Tavi was :Vd’ DEtl IX VdV 13131 

not like other slaves; he was a good 

man. ” 

(8) If a bridegroom desires to recite the shema on the first night, he may do so. 
Rabban Shimon ben Gamliel says, Not everyone who desires to assume the name 
[i. e., call himself a scholar] may do so [rather, he should not recite the shema]. 

xii3Dia3 ipaiy iaai 

.Viu’ awn nx Viu’ 1 ? nmin bs X 1 ? n aitvn bw nrm n7n ibaK m -nox pNi .ynn mn 
po .lab pnb bu’tz; montir ,mxa k7k nt px ,nnn 7 nKun izmai nan ptmn k7 dk 
nb’ba wy K 3 p’ mx 7a wTm nama lmu-ia nypb pam .bK’baa p pyaty paa nabn 
nna ptyxa nb’ba tap’ n7 dk .□’H’ iNiya 32 7a aaiiaa pK lbbn nnnaiz? paut ,pu;tan 
tmyaa inua mm Knwn xbx ,nyty baa pan Ninty layy moaty ,Karrpa ini’ 
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